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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- — Wierzacy w — Syna — Boga ma —
interlinearny | Polski Interlinearny $wiadectwo w sobie. — Nie wierzagcy — Boga
Przeklad Pisma Swigtego | kfamcg uczynit Jego, bo nie uwierzyt w —
Starego i Nowego $wiadectwo, ktore zaswiadczyl — Bog o — Synu
Przymierza Jego.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Wierzacy w Syna Boga ma §wiadectwo w sobie nie
interlinearny | Textus Receptus wierzacy Bogu ktamcg czynit Go gdyz nie
Oblubienicy uwierzyt w §wiadectwo ktorym $wiadczyl Bog
0 Synu Jego
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Kto wierzy* w Syna Bozego, ma swiadectwo
dostowny w sobie.** *** Kto nie wierzy Bogu, uczynit Go
ktamca, **** gdyz nie uwierzyt w §wiadectwo,
ktore Bog ztozyt o swoim Synu. *#***1)2345)
PBPW Przektad Nowy Testament Wierzacy w Syna Boga ma $wiadectwo w sobie.
dostowny Popowski-Wojciechowski | Nie wierzacy Bogu kltamcg uczynit go, bo nie
uwierzyt w swiadectwo, ktérym zaswiadczyt Bog
o Synu jego.
TRO Przektad Textus Receptus Wierzacy w Syna Boga ma §wiadectwo w sobie nie
dostowny Oblubienicy wierzacy Bogu ktamcg czynit Go gdyz nie

uwierzyt w swiadectwo ktorym swiadczyt Bog
0 Synu Jego
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